
Ausgabe 2026 Aktuelle Küchentrends | 2026 issue Latest kitchen trends

„Interaktiv, kompetent  
und einzigartig – mit uns 
bist du bestens beraten“ 
„Interactive, professional, and unique –  
we have the best advice for you“

KITCHEN.
ERLEBEN, PLANEN, WOHLFÜHLEN – MIT UNS 
ZUR PERFEKTEN KÜCHE
ERLEBEN, PLANEN, WOHLFÜHLEN – MIT UNS 
ZUR PERFEKTEN KÜCHE
EXPERIENCE, PLAN, FEEL GOOD – JOIN US IN MAKING YOUR PERFECT KITCHEN
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Über Express 
Küchen 
About Express Küchen

Seit über 15 Jahren steht Express Küchen für durchdachte Küchenlösungen 
– mit Qualität „Made in Germany“. Am Standort Melle-Bruchmühlen fertigen 
rund 300 Mitarbeitende jährlich etwa 116.000 Küchen, die in mehr als 60 Län-
der weltweit geliefert werden. Was uns antreibt? Küchen zu entwickeln, die 
zum Leben passen. Unser Sortiment orientiert sich an aktuellen Trends und 
bieten für jeden Stil und jede Raumsituation die passende Lösung . Mit Erfah-
rung und Leidenschaft machen wir deine Küchenplanung einfach, persönlich, 
entspannt und genau passend für dein Zuhause. 
 
Express Küchen has been synonymous with well-considered kitchens for more 
than 15 years – with quality “Made in Germany”. Each year at our facilities in 
Melle-Bruchmühlen, Germany, around 300 employees build approximately 
116,000 kitchens which go on to be sold in more than 60 countries worldwi-
de. What motivates us? Developing kitchens that suit your lifestyle. Our pro-
duct range is oriented towards the latest trends and features the right solution 
for every style and every room situation. We use our experience and passion 
to make your kitchen design simple, personal, relaxed, and tailored perfectly 
to your home.

Qualität, die man sieht – 
und spürt.  
Quality you can see and feel. 

Für uns bedeutet Qualität: intelligente Funktionen, 
langlebige Materialien und eine sorgfältige  
Verarbeitung – zuverlässig „Made in Germany“. 
Dank moderner Produktionsverfahren und  
präziser Fertigung entstehen Küchen, die nicht  
nur gut aussehen, sondern den Alltag langfristig  
zuverlässig begleiten.

For us, quality means intelligent functions, durable 
materials and careful craftsmanship – reliability 
“Made in Germany”. With state-of-the-art produc-
tion processes and precision manufacturing, we 
create kitchens that not only look good, but also 
accompany you reliably through your everyday life 
for a long time to come.

Gestaltungsfreiheit,  
die begeistert.  
Design freedom almost too good to 
be true.

Mit über 32 Fronten und ebenso vielen  
Arbeitsplatten stehen dir zahlreiche Kombinations-
möglichkeiten zur Verfügung – von klassisch bis 
modern. Ergänzt durch verschiedene Griffvarianten 
und durchdachte Beleuchtungskonzepte entsteht 
ein Küchendesign, das perfekt zu deinem Stil passt.

With more than 32 fronts and just as many work-
tops, you have a whole range of combinations to 
choose from – from the classic to the modern. Add 
in a wide range of handles and well-considered 
lighting concepts, you can create a kitchen design 
that suits your style perfectly.

Know how, auf das du dich 
verlassen kannst.   
Expertise that you can rely on.

Moderne Fertigungsanlagen, präzise Prozesse und 
das Know-how unserer geschulten Mitarbeitenden 
sorgen für gleichbleibend hohe Qualität. So entste-
hen durchdachte Küchenlösungen, die sich leicht 
montieren lassen und im Alltag auf ganzer Linie 
überzeugen.

State-of-the-art production facilities, precision pro-
cesses and the expertise of our trained craftspeople 
ensure a reliably high level of quality. This combina-
tion creates well-considered kitchen solutions that 
are easy to assemble and are resoundingly impres-
sive in everyday use.

Mehr Erfahren! 
Discover more! 

Unser Versprechen
Our promise

Verlässlichkeit,  
von Anfang an.  
Reliability, right from the start.

Langjährige Erfahrung und zertifizierte Prozesse 
bilden die Grundlage für unsere gleichbleibend-
hohe Qualität. Mit einem zuverlässigen Service-
begleiten wir dich Schritt für Schritt – von der ersten 
Planung bis zur finalen Montage deiner Küche.

Our many years of experience and certified pro-
cesses form the basis for our reliably high level of 
quality. With a reliable service, we accompany you 
through each step – from the initial planning to the 
final installation of your kitchen.
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Unser durchdachtes System und das klar struk-
turierte Sortiment machen die Planung deiner 
Küche einfach und transparent. So gestaltest du 
deine Küche ganz individuell – schnell, präzise 
und mit Freude. Hochwertige Materialien, smarte 
Lösungen und liebevoll gestaltete Details bilden 
die Basis für Küchen, die im Alltag überzeugen – 
und perfekt zu dir passen. So entsteht ein Raum, 
der Funktion, Design und Persönlichkeit mühelos 
vereint.

Our well-considered system and clearly struc-
tured range make planning your kitchen simple 
and transparent. We will help you to design your 
kitchen to be completely individual – quickly, with 
precision and fun. High-quality materials, intelli-
gent solutions and lovingly designed details form 
the basis for a kitchen that impresses in everyday 
life – and that suits your taste perfectly. The result 
is a space that effortlessly combines function, 
design and personality.

Mit uns machst du den Unterschied 
You will make the difference with us

Editorial

06
Planung Planning
Planung – Schritt für Schritt zur Küche, die perfekt zu dir und deinem 
Alltag passt. 
Planning – step by step to a kitchen that perfectly suits you and your 
everyday life.

Küchenformen Kitchen types
Wähle die Form, die deinen Raum optimal nutzt: Ob Zeile, L-Form, 
U-Küche oder Insel. 
Choose the shape that makes the most of your space: whether it‘s a 
galley, L-shape, U-shape or island kitchen.

Designmöglichkeiten Design options
Designmöglichkeiten: Farben, Materialien und Dekore machen deine 
Küche zum Ausdruck deines Stils. 
Design options: colors, materials and finishes make your kitchen an 
expression of your style.

Planungsmöglichkeiten Planning options
Planungsmöglichkeiten: Flexible Systeme und clevere Details sorgen 
für eine Küche nach Maß. 
Planning options: Flexible systems and clever details ensure a tailor-
made kitchen.

Stauraum Storage space
Stauraum: Durchdachte Lösungen schaffen Platz und Ordnung bis ins 
kleinste Detail. 
Well-thought-out solutions create space and order down to the smal-
lest detail.

HWR Utility room
Der Hauswirtschaftsraum wird mit smarten Modulen zum Organisa-
tionstalent. 
Smart modules turn the utility room into an organizational talent.

Materialien & Details Materials and details
Materialien und Details: Hochwertige Oberflächen und Extras runden 
deine Küche stimmig ab. 
Materials and details: High-quality surfaces and extras round off your 
kitchen harmoniously.
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Deine Küchen­
planung  
startet hier!
Planning your kitchen starts here! 

Ob Neubau, Renovierung oder Modernisierung – hier beginnt deine 
Reise zur Traumküche. Mit praxisnahen Ideen, hilfreichen Tipps und 
einer intuitiven Planungshilfe gestaltest du einen Raum, der nicht nur 
funktional ist, sondern auch deinen persönlichen Stil widerspiegelt.  
Lass dich von vielfältigen Möglichkeiten inspirieren und setze deine 
Vorstellungen präzise um. Deine Küche wartet darauf, Wirklichkeit zu 
werden.

Whether a new build, renovation, or modernisation project – your journey 
to your dream kitchen begins here. With practical ideas, helpful tips and 
intuitive planning assistance, you can create a space that is not only func-
tional but also reflects your own personal style.  
Take inspiration from the wide range of possibilities and realize your ideas 
precisely. Your dream kitchen is waiting to be a reality.

Planen. | Plan.  
Schritt für Schritt zu deiner Küche
Step by step to your kitchen

Verfeinern. | Refine.  
Die perfekte Arbeitshöhe
The perfect working height

Ausarbeiten. | Finalise. 
Bunt gemischt oder klassisch schön 
A colourful mix or classic beauty 

1

2

3
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Der Planungsprozess – 
Schritt für Schritt
The planning process – step by step

Küchenplanung bedeutet mehr als nur Maße und Fronten. Wir  
begleiten dich Schritt für Schritt durch alle Möglichkeiten – da-
mit am Ende ein Ergebnis entsteht, das perfekt passt und be-
geistert.

Kitchen planning means more than just dimensions and fronts. 
We will accompany you step-by-step through all the options – 
so that the final result is impressive and suits you perfectly.

Achte beim Planen auf bequeme 
Höhen der E-Geräte. 
When planning, make sure that the 
appliances are at a comfy height.

Den Raum verstehen:  
Maße aufnehmen und Anschlüsse prüfen.

Understanding the space:  
Measuring dimensions and checking connections.

Was du wirklich brauchst:  
Kochgewohnheiten, Haushaltsgröße und Stau-
raum im Blick behalten.

What you really need:  
Keeping your cooking habits, the size of your 
home and storage in mind

Küchenform wählen:  
Zeile, L-Form oder Insel – entscheide dich für die 
Variante, die optimal zu deinem Raum und dei-

nem Alltag passt.

Choose a kitchen type:  
Row, L-shape or island – decide on the type that 
fits perfectly to your space and your everyday 
routine.

Stil abstimmen:  
Farben, Materialien und Details gezielt auswählen.

Decide upon a style:  
Select the colours, materials and details to suit you.

i

Technische Daten 
Technical specifications
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Halte Spüle, Herd und Kühlschrank in einem 
effizienten Dreieck mit kurzen Wegen. 
Keeping the sink, oven and fridge in an 
efficient triangle all close together. 

Küchenzeile  
Kitchen row

Ob Stadtwohnung oder offenes 
Wohnen – die Küchenzeile ver-
eint Stil und Funktion auf einer 

Linie. 

Whether in an urban apartment 
or for open living – the kitchen 
row brings style and function 

into line. 

L-Küche  
L-shaped kitchen

Die L-Küche schafft eine offene, 
funktionale Atmosphäre – ideal 

für mittelgroße Räume.

The L-shaped kitchen invokes an 
open, functional atmosphere – 
ideal for medium-sized spaces.

U-Küche 
U-shaped kitchen

Die U-Küche nutzt drei Wände 
optimal, bietet viel Stauraum 
und hat kurze Arbeitswege – 

ideal für Familien und Hobby-
köche.

The U-shaped kitchen is the opt-
mum use of three walls, provides 
a great deal of storage room and 

keeps everything close – ideal 
for families and amateur chefs.

Kücheninsel 
Kitchen island

Die Kochinsel bietet zusätzliche 
Arbeitsfläche und kombiniert 
Ergonomie und Design – ideal 

für großzügige Küchen.

The kitchen island provides extra 
workspace and combines ergo-
nomics with design – ideal for 

generously sized kitchens.

Arbeitsdreiecke: 
Effizient kochen
Working triangle:  
Efficient cooking

Das Arbeitsdreieck optimiert die 
Küche, indem Herd, Spüle und Kühl-
schrank in einer effizienten Anordnung 
platziert werden. So minimierst du 
Laufwege und kochst komfortabler.

The working triangle optimises your 
kitchen by positioning the oven, sink 
and fridge in an efficient arrange-
ment. This reduces walking distances 
and makes cooking more convenient.

Küchenformen | Kitchen types

i
Star.
Front:  239 Lacklaminat  
 Hellgrau Hochglanz 
Arbeitsplatte:  P44 Eiche Natur

Front:  239 High-gloss 
 light grey lacquered  
 laminate 
Worktop:  P44 Natural oak

Mehr Informationen 
More information
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Die L­Küche: Offen,  
praktisch und perfekt
für mehr Arbeitsfläche
The L­shaped kitchen: Open, practical 
and perfect for more workspace 

Die L-Küche – offen, einladend und funktional. Sie nutzt den Raum 
optimal, bietet großzügige Arbeitsflächen und sorgt für kurze 
Wege zwischen den einzelnen Bereichen – perfekt für effizientes 
Arbeiten.

The L-kitchen – open, inviting and functional. It uses the space effi-
ciently, provides generous workspace and ensures short distances 
between the different areas – perfect for working efficiently.

Vorteile 
Benefits

• Effiziente Raumnutzung
• Viel Stauraum & Flexibilität
• Offen für Wohnkonzepte
• Efficient use of space
• Plenty of storage space and flexibility
• Open for living concepts

Küchenformen | Kitchen types

Technische Daten 
Technical specifications 
 

Achte beim Planen  
auf bequeme Höhen 
der E-Geräte. 
When planning, make 
sure that the appli-
ances are at a comfy 
height. 

i
Win.
Front:  020 Karminrot Matt 
Arbeitsplatte:  P43 Anthrazit  
 Steinstruktur

Front:  020 Mat crimson 
Worktop:  P43 Anthracite  
 stone structure

Mehr Informationen 
More information

020
Karminrot
Crimson

231
Lacklaminat  
Weiß Hochglanz
High-gloss white  
lacquered laminate
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Die Küchenzeile – kompakt, geradlinig  
und ideal für kleine Räume  
The kitchen row – compact, clean­lined and ideal for small spaces

Die Küchenzeile – kompakt und clever. Ideal  
für schmale oder offene Räume, bietet sie eine 
durchgehende Arbeitsfläche und ist damit  
perfekt für kleine Haushalte oder Singleküchen.

The kitchen row – compact and clever. Ideal for 
narrow and open rooms, provides an end-to- 
end workspace and is therefore perfect for small  
households and as a kitchen for singles.

Technische Daten 
Technical specifications 
 

Vermeide Unordnung:  
Halte die Arbeitsfläche frei für 
mehr Flexibilität und Übersicht-
lichkeit. 

Avoid untidiness:  
Keep your worktop free for 
greater flexibility and clarity.

Vorteile 
Benefits

• Platzsparend
• Übersichtlich
• Klar strukturiert
• Space-saving
• Simple
• Clearly laid out

i
Clean / Base.
Front:  281 Weiß 
 127 Beton Hell 
Arbeitsplatte:  P87 Beton Hell

Front:  281 White 
 127 Light concrete 
Worktop:  P87 Light concrete

Mehr Informationen 
More information

i
Win.
Front:  011 Weiß 
 020 Karminrot 
Arbeitsplatte:  P41 Weiß Steinstruktur

Front:  011 White 
 020 Crimson 
Worktop:  P41 White stone structure

Mehr Informationen 
More information

Technische Daten 
Technical specifications 
 

Küchenformen | Kitchen types
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i
Win.
Front:  011 Weiß 
Arbeitsplatte:  P46 Schwarz  
 Steinstruktur

Front:  011 White 
Worktop:  P46 Black  
 stone structure

Mehr Informationen 
More information

Die Kochinsel – mehr Raum zum Kochen und Leben. Sie schafft zusätzliche Arbeits-
fläche und eröffnet vielseitige Gestaltungsmöglichkeiten. Besonders in großzügi-
gen Grundrissen verbindet sie Stauraum, Ergonomie und modernes Design auf 
elegante Weise.

The kitchen island – more space for cooking and living. It creates additional work-
space and opens up a range of design options. Especially in spacious floor plans, it 
elegantly combines storage space, ergonomics and contemporary design.

Die Küche mit Kochinsel –  
funktional, großzügig und vielseitig nutzbar
The kitchen with kitchen island functional, generous and versatile

Tipp: Insel als Mittelpunkt:  
Eine Kücheninsel ist mehr als 
Arbeitsfläche – sie is ein Treffpunkt 
für Familie und Freunde.

Tip: Island as the Centerpiece
A kitchen island is more than just a 
workspace – it is a gathering place 
for family and friends.

Technische Daten 
Technical specifications 
 

Vorteile 
Benefits

• Platzsparend & funktional
• Mehr Arbeitsfläche
• Modernes, geradliniges Design
• Space-saving and functional
• More workspace
• Contemporary, clean-lined design

i
Win / Stripe.
Front:  012 Magnolia 
 192 Hellbraun 
Arbeitsplatte:  P52 Granit hell

Front:  012 Magnolia 
 192 Light brown 
Worktop:  P52 Light granite

Mehr Informationen 
More information

Küchenformen | Kitchen types
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Die U-Küche – viel Raum für deine Kochmomente. Sie nutzt 
drei Seiten und bietet großzügige Arbeitsflächen für ergono-
misches Arbeiten mit kurzen Wegen. Besonders geeignet für 
mittelgroße bis große Räume, ist sie perfekt für strukturierte 
Abläufe und intensives Kochen.

The U-shaped kitchen – lots of space for your culinary mo-
ments. It takes up 3 walls and provides generous workspace 
for ergonomic working with everything close by. Particularly 
well suited to medium to large spaces, it is perfect for struc-
tured and demanding 
culinary work.

Die U­Küche –  
viel Fläche, kurze Wege, klare Struktur 
The U­shaped kitchen – lots of space, everything close, clearly laid out 

Technische Daten 
Technical specifications

Vorteile 
Advantages

• Maximale Arbeitsfläche
• Ergonomisches Arbeiten
• Gut strukturiert
• Maximum workspace
• Ergonomic working
• Well laid out

Achte beim Planen auf 
bequeme Höhen  
der E-Geräte. 
When planning, make 
sure that the appliances 
are at a comfy height. 

Technische Daten 
Technical specifications

i
Base.
Front:  128 Stahl dunkel 
Arbeitsplatte:  P44 Eiche Natur

Front:  128 Dark steel 
Worktop:  P44 Natural oak

Mehr Informationen 
More information

Küchenformen | Kitchen types
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Küchen –  
Für jeden 
Geschmack
Kitchens – For every taste

Die perfekte Küche beginnt mit einer guten Planung. Ob 
modern, klassisch oder im Landhausstil – mit einer durch-
dachten Küchenplanung lassen sich Funktionalität und Design 
optimal verbinden. Entdecke, wie du deine Wünsche und An-
forderungen in eine maßgeschneiderte Lösung verwandelst.

The perfect kitchen begins with good planning. Whether mo-
dern, classic or country-style – with well-considered kitchen 
planning, functionality and design can be combined perfectly. 
Find out how to turn your wishes and requirements into a tai-
lor-made solution.

Mehr Informationen 
More information

Designmöglichkeiten | Design options
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 Nischendekore 

Splashback decors

Stimmig bis ins Detail, das Ni-
schendekor verbindet Funktion 
und Design und ist perfekt auf die 
Fronten abgestimmt.

Harmony down to the smallest 
detail, the splashback decor 
combines function and design 
and is coordinated perfectly with 
the fronts.

Fronten 
Fronts

Der erste Eindruck zählt: Das  
Frontdekor gibt deiner Traum-
küche ein Gesicht. Hochwertig 
verarbeitet in einer Stärke von 
16 mm und bei HOME 17 mm.

First impressions count: the 
front decor gives your dream 
kitchen a face. High-quality 
craftsmanship with a thickness 
of 16 mm, and 17 mm for the 
HOME range.

Wangendekore 
Panel decors

Auch seitlich überzeugt die Küche 
miteinem stimmigen Abschluss: 
Das Wangendekor sorgt in 16 oder 
25 mm Stärke für ein harmonisches 
Gesamtbild.

The kitchen is also characterised 
by a harmonious finish on the 
side: The side panel decor with a 
thickness of 16 or 25 mm ensures a 
harmonious overall look.

Arbeitsplattendekore
Worktop decors

Tag für Tag zuverlässig im Einsatz. 
Die Arbeitsplatte mit 25 oder 40 
mm Stärke und einer hochwerti-
gen, widerstandsfähigen Ober-
fläche verbindet zeitloses Design 
mit langer Haltbarkeit – selbst bei 
intensiver Nutzung.

Reliable in use – every single day. 
The worktop, with a thickness of 
25 or 40 mm and a high-quality, 
highly resistant surface, combines 
timeless design with superb dura-
bility – even with intense use.

Korpusdekore
Carcase decors

Hochwertige Verarbeitung, die  
begeistert – sichtbar in Optik, 
fühlbar in der Haptik und dauer-
haft in der Qualität. Besonders 
die Korpusdekore schaffen so 
ein stimmiges Gesamtbild bis 
ins kleinste Detail.

High-quality craftsmanship that 
impresses – striking in appea-
rance, tangible in feel and 
lasting in quality. The carcase 
decors in particular create a 
harmonious overall look, down 
to the smallest detail. 

Für jeden individuellen Stil:  
Die große Dekor­Vielfalt
For each and every style: A huge variety of decors.

Mit den passenden Dekoren wird deine Küche zum Aus-
druck deiner Persönlichkeit. Lieber die warme Natürlich-
keit von Holzoptik oder die markante Struktur von Stein? 
Glänzend oder matt? Du entscheidest – und gestaltest 
deine Küche genauso einzigartig wie dein Leben.

With suitable decors, your kitchen will turn into a reflec-
tion of your personality. Do you prefer the natural warmth 
of wood or the bold structure of stone? Gloss or mat? You 
decide – and make your kitchen just as unique as your life.

Struktur- 
oberfläche 
Texture finish

 

Strukturierte, direkt be-
schichtete Fronten mit um-
laufender, dekorgleicher 
Dickkante

Textured, direct-coated 
fronts with all-round thick 
edging in matching finish

UV-Lack matt mit 
Anti-Fingerprint
UV mat lacquer with  
anti-fingerprint

Fronten mit umlaufender,  
farblich passender Dickkante

Fronts with all-round mat-
ching thick edging

Lacklaminat  
hochglänzend
High-gloss  lacquered laminate

 

Fronten mit umlaufender, 
farblich passender Dickkante

Fronts with all-round mat-
ching thick edging

3D-Lacklaminat  
matt
3D lacquered laminate mat

 

Tiefgezogene Rahmenfront 
mit hochwertiger PET-Folie 
und feinem 3 mm Kanten-
radius

Deep framed front with high-
quality PET foil and neatly 
defined 3 mm edge radius

Designmöglichkeiten | Design options
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Unsere Modelle in 25 oder 40 mm Stärke bieten die perfekte Kombination aus Stabilität, 
Langlebigkeit und Designvielfalt. Wähle aus einer großen Auswahl an Dekoren und Ober-
flächen, die deine Küche funktional und stilvoll abrunden.

Our models with a thickness of 25 or 40 mm bring together the perfect combination of 
stability, durability, and design versatility. Choose from a large selection of decors and 
finishes that provide a functional and stylish crown to your kitchen.

Arbeitsplatten, die mehr können – 
robust, stilvoll, individuell 
Worktops with more about them –  
robust, stylish, individual

Entdecke unsere 
Arbeitsplattendekore 
Discover our worktop decors

Arbeitsplattenvielfalt 
für individuelle  
Küchenlösungen
A variety of worktops for  
tailored kitchen solutions

Egal ob modern, klassisch oder natür-
lich – unsere Arbeitsplatten ergänzen 
dein Küchendesign perfekt. Wähle aus 
einer vielfältigen Auswahl an Dekoren, 
Materialien und Oberflächen, die nicht 
nur optisch überzeugen, sondern auch 
durch Langlebigkeit und Pflegeleichtig-
keit im Alltag punkten.

Whether contemporary, classic or 
natural – our worktops are the perfect 
addition to your kitchen design. Choose 
from a broad selection of decors, 
materials and finishes that are not just 
visually impressive, but also thanks to 
their durability and ease of cleaning in 
everyday life.

Tipp: Dekore mit natürlicher 
Optik schaffen eine warme 
Atmosphäre. 
Tip: Decors with a natural look 
create a warm atmosphere.

Designmöglichkeiten | Design options






































